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Un pas en avant en matiere

Fixation du couvercle
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npemsa

Marques de qualité
et certificats

Norme internationale
61537 de chemins de cables

Norme internationale
50085 d€ conduits

Marquage AENOR N
EN 61537 EN 50085

Conformite CE,
GZ%:  Directive 2014/35/UE

CE Marquage CE

UK .
cAa Conformité UKCA

Hﬂlils RoHS 2011/65/EU

DM 16
DM 20
DM 12
DM 18
DM 22
DM 16
DM 12
DM 14
DM 16
DM 20
DM 16
DM 22
DM 22
DM 20
DM 18

000000060606

Supports horizontaux
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S pemsa

Chemins de cables isolants perforés et pleins

Caracteéristiques générales et secteurs d'application

Large gamme d'accessoires
avec de multiples applications

/ Excellente résistance aux
environnements corrosifs, aux
intempéries et a I'exposition aux
rayons UV

/

Respectueux de I'environnement. Matériau ‘1\ ;
recyclable. Emballage durable

Fonctionnalité maximale et
adaptation aux différents espaces
et environnements

Matériau isolant. Sécurité électrique et
réduction des colts de maintenance

Edification tertiaire Traitement de leau

Energies renouvelables
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Systeme breveté. Innovation et
développement de produit propre

Industrie navale Industrie pétrochimique

Véhicule electrique



opemsa MRS

Systeme de
raccordement par
emboitement et pre-
éclissage pour une
connexion rapide

Caractéristiques distinctives

Dispositif de retenue du couvercle

Empéche la déformation due aux gradients
thermiques et facilite le retrait et Ie
montage des couvercles

Supports horizontaux
avec des perforations pour clip
de fixation de conduits et vis
clipsables

et fixation au sol + fixation de conduits £ sur la base

Support multifonction Installation verticale, suspension é

Profil congu pour
y insérer des
accessoires




Guide de sélection :
Systéeme de chemins de cables
isolants, supports et accessoires

N pemsa

m9tCItl‘Cly®

Raccords
./
A \\ il P i | ot
&) | W o ] & v
Chemin de Chemin de Eclisse Kit de vis Base de Renfort  |Eclisse dangle| Charniére
cables perforé| cables plein pour éclisse | renfortpour | central pour verticale
éclisse éclisse
(>400m)
100 | 82004160 82003651
150 | 82004161 82003652 -
60 | 200 | 82004162 82003653 82003672 81000282 81000284
00 | szovines | eoousess
81000298
200 | 82004165 82003656 -
o ) | |
1 500 | 82004168 82003629 92004247 81000290
82004224
600 | 82004169 82003660
DM | DM <> DA DN 12 | DM 12 | DM 2 | DM 2 | DM 14
Supports Montage
o
© | 0 \ \ ll% ’ e (4 @,
Chemin de Chemfnde Profil isolant Pied de levage | Butair de profil Vis clipsable  |Capuchon isolant
cables perforé| cables plein
100 | 82004160 82003651
150 | 82004161 82003652
60 | 200 | 82004162 82003653
300 | 82004163 82003654 L=1m
400 | 82004164 | 82003655 82003670
81000294 81000295 81000297 81000401
200 | 82004165 82003656 L=2m
300 | 82004166 | 82003657 82003671
100 | 400 | 82004167 82003658
500 | 82004168 82003659
600 | 82004169 82003660
DM DN 0| dMn | @M | HM 1B | AWM B | DN 1w | DM B
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opemsa MRS

Guide de sélection :
Systeme de chemins de cébles
isolants, supports et accessoires

metatray®

Raccords Supports Montage

(@\7 < " / u
« = »
Charniere de Support Support Couvercle |Clip de fixation | Dispositifde | Cloisonde | Clip de fixation de
changementde | 1 :i70ntal vertical. ducouvercle |  retenue séparation conduit
niveau Suspension
81000270 82003674 82003663 81000351 DN16 81000277
81000271 82003675 82003664 81000291 DN20 81000278
81000286 81000272 82003676 82003665 81000296 81000292 82003661 | DN25 81000279
81000273 | 82003677 82003666 81000292 DN32 81000280
81000274 82003678 82003667 81000293 DN40 81000281
81000272 82003676 82003665 81000292 DN16 81000277
81000273 82003677 82003666 81000292 DN20 81000278
81000287 81000274 82003678 82003667 81000311 81000293 82003662 | DN25 81000279
81000275 82003679 82003668 81000293 DN32 81000280
81000276 82003680 82003669 81000293 DN40 81000281

DM <> | D6 D 16 DM 14 | DM 4 | DM . DN 16 DI 18

Accessoires pour chemins de cables

= | |
A | e . 4

Courbe 890° | Couvercle de |Changement de| Couvercle CNV | Changement | Couvercle CNC | Eclisse de Couvercle fina

courbe a 90° niveau CNV de niveau CNC dérivation
82003722 82003732 82003688 82003698 82003705 82003715 82003681
82003723 82003733 82003689 82003699 82003706 82003716 82003682
82003724 82003734 82003690 82003700 82003707 82003717 81000288 82003683
82003725 82003735 82003691 82003701 82003708 82003718 82003684
82003726 82003736 82003692 82003702 82003709 82003719 82003685
82003727 82004067 82003693 82004061 82003710 82004064 82003686
82003728 82004068 82003694 82004062 82003711 82004065 82003687
82003729 82004069 82003695 82004063 82003712 82004066 81000289 82003739
82003730 82003737 82003696 82003703 82003713 82003720 82003740
82003731 82003738 82003697 82003704 82003714 82003721 82003741

DM 20 DM 20 DM 20 DM 20 DM 22 DM 22 DM 22 DM <>
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Chemin de cables isolant
perforé

(£ 60, 100 « [IPJ 100-600 « (& 3000

IECHEN |

“] 61537 50085

e &8 &

ScHEMERS
a

ETIM: ECO00047

(7. (&60-100 « <) 100 - 600

lZJ @J Ref kg/m @u 25 25 50 25 25
100 82004160 | 1,070 @ 24 ol g -
150 82004161 1,340 | 12 :[D 0 00200 0=
60 200 82004162 | 1,710 | 12 o0 00000 0o
300 82004163 | 2,600 | 12
400 82004164 | 3,160 | 6 =0 00200 0=
200 82004165 | 2560 | 6 o0 00200 0o
300 82004166 | 3,360 | 6 N |8
100 400 82004167 | 4270 | 6 ©0 00200 0o
500 82004168 | 5240 6 o0 00000 0o
600 82004169 | 6420 | 6
o0 00000 0o
M0 00000 0O
X s !

017x9
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Chemin de cables isolant plein
£ 60,100 - 1Y 100-600 « (& 3000

ch @

ETIM: ECO00047

(7 .1&)60-100 « <D 100 - 600

— & (N0 Ref km @&

100 82003651 1,100 24

2 150 82003652 1,390 12
60 200 82003653 1,780 12

- O 300 82003654 2,750 12

400 82003655 3,370 6
200 82003656 2,660 6
300 82003657 3530 6
6
6
6

3000

o o 100 | 400 | 82003658 | 4520
500 | 82003659 | 5,570
BOO | 82003660 | 6,860

019x9
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Eclisse droite

‘ ACC

npemsa

(7« [=60-100

AAAAA

5 61537 50085 Edis

Kit de vis pour éclisse M8

‘Q«\M =

CEER @

1EC] El]

61537 50085

Renfort central pour éclisse

= Ref kgu &
600 82003672 | 0107 | 24 30
100 @ 82004247 | 0224 | 10
1000 82003673 | 0339 | 10 = )
@) E{ =2 = = ]
FTIM: EC002413 t IR
3) 450
86 350 50 50 85
[ Lalmng | | |
% \[S{ —
M Ref kou ®
M8 | 81000298 5 g

ETIM: EC002935

L1

I

D |
Bsweda

——
EP)
0z

(7 - |£J60-100 - (<) 400-600

| |
®m W Ref  kglu . 0 0 3;)9
po-pg 3007400 | 82004223 |0531) 6 S o il
——— 500-600 | 82004224 | 0,896 | 6 -
ETIM: EC002413 >30x82
2 50 75 75 100
|
f 32,9
- AR
i 1 50085 CE Ao 500
Ref kg/u \T!
81000290 | 0270 | 6 : =
ETIM: EC002413 30
I
,EJ?D@ECDQE
= 100 |50 [ 100 |25
UK 2.
BN Ce ¥s @
Eclisse d'angle [ . =60-100 135
= Ref kgu & - \
60 81000282 | 0050 | 8 . S S
b 100 | 81000283 | 0139 | 8 ‘
A e ETIM: EC002413 X5 99
=
N
~ 615 675 |
IEC

G¥ Ce &

61537 50085
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L
&~ | mm)

Systeme de
raccordement par
emboitement et pre-
eclissage pour une
connexion rapide

Design unique.
Centrage et dilatation
au niveau D 28

du raccord
E
100-150 M
200-400 X2
500-600 X3

Fixation sécurisée

Création de courbes
planes de nimporte
quel angle ou rayon

4900 <> -9O°
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Charniére verticalel (] . =J60-100
= A D Ref kg/u &
60 |280| 33 | 81000284 | 0,094 | 12 - A
@ 00w 2 | 81000285 0287 | 12 @IE — o
2 ETIM: EC002413 0699 R )
‘\/' F‘:—%J—E}—i
Y ‘ N2 |
61537 50085 C€ III
Charniere de changement de niveau (1 . £)60-100 A
€] A D E Ref kgu & -
60 | 159 | 15 |30/ 81000286 | 0,053 | 8 o
= [s[pEmsal [s|pEmSsal
100 1954/ 221 | 40 | 81000287 | 0,136 | 8 Q
/ ETIM: ECO02413 e %0
a(( |£| |J_'| |:|' ]
' | m | wm \
: UK 2.
1 50085 CE cA ol
Couvercle droit (7 - <> 100-600 <)
<) Ref kg/m &
100 82003663 | 0485 | 24 {5
150 82003664 | 0678 | 12 .
200 82003665 | 0887 | 12
300 82003666 | 1320 | 12
400 82003667 | 2,110 g s
\/\v,g
500 82003668 | 2,830 T =
600 82003669 | 3,640
FTIM: EC002403
SRIEC ﬂ cn i
Fixation du couvercle 7. =)60-100
= Ref kg/u & ‘ 175 30 ‘
so4 0 | 8100029 | 0011 50 —
Q 100 | 81000311 | 0015 | 50
FTIM: EC001002
0

1 50085 CE III
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X2 DM 12
X8 DM 12

Angle réglable

jusy

150 - 300 - 450 - 60° - 90°

E ‘x8 DM 12

Creation de
changements de
niveau sur mesure

Protection et
etanchéité
maximales pour les
cables

IP 2X - IP4X
IKO8 - IK10 EN 50085-2-1

Chemin de cables + couvercle =
goulotte de protection EN 50085

Protection mécanique. IK10 / 20 J. 1

. , . Km DM 12
Ouverture a laide d'un outil

15
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Dispositif de retenue du couvercle

(7 .« [P 100-600

D)
100
150
200-300
400-500-600

Ref
81000351
81000291
81000292
81000293

kg/u
0,004
0,005
0,011
0,014

24
12
12
12

1EC]

61537 50085

RAL 9010

G¥ Ce &

:Eju

21

ETIM: ECO01936

(] - £J60-100
= Ref kg/u
60 820036671 0430
100 | 82003662 0892

ETIM: EC0O01000

Cloison de séparation

1EC| En RoHs)

61537 50085 {[]

(7« <P 100-600
KW B ¢ D Ref
100|110 | 62 | 23 | 81000270
150 (110 | 63 | 23 | 81000271
200|110 | 63 | 23 | 81000272
300|130 65 | 19 | 81000273
400(130 | 65 | 19 | 81000274
500|220 | 60 | 48 | 81000275
600|220 | 60 | 48 | 81000276

ETIM: EC000022

Support horizontal

pox13 30,15
of]]o]

kg/u
0,206
0227
0294
0,552
0,623
1,010
1,960

13,57

ol

(R
r

/

(8.5x58.5 50

-~

78.5x15

C
o

80

[<IPJ 100-400

O R N =)

w1

0 100
[~

- 5 <f- [

(Epsmenco)

|

Y IECHEN |

61537 50085

€& &

[4PJ 500-600

(7 . <P 100-600
Ref kg/u
82003674 | 0,220

Support de suspension verticale

D)
100

2 150 82003675 0.248

i

82003676 0.277

82003677 0,344
82003678 0,401
500 82003679 0,482
600 82003680 0,539

ETIM: EC000022

g15x8.5 06 25375
" =<
oo o\‘ép do

400

o d
o=
o 4

XS}
=0
b O

80

O T =)

DOPODOD@
50_|_625
B 15,

RQQJ;J;

300
CE cA @

AAAAA IEC

EE=~] 61537 50085

16
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Evite tout élargissement et facilite —1xm
le déemontage et
le montage des couvercles

"Click"

m 0
] ‘H&itxm DM 12

Séparation et organisation

des cables
Flexibilité en matiere I,§
de montage 100-150 1
200-400 X2
500-600 X3
DM 16 DM 12/18

Montage

I% Au mur

Montage Montage Montage

L Au mur T Au plafond avec des tiges filetées

Installation au sol I%

17
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‘ ACC

npemsa

Clip de fixation de conduit DN Ref ko & )
16 | 81000277 | 0005 | 50 ] 31
20 | 81000278 | 0006 | 50 15
25 | 81000279 | 0007 | 50 i
32 81000280 | 0007 | 30 flﬁ 3 DNi
40 | 81000281 | 0011 | 20
RAL 9010. ETIM: EC002320
BM Ce &K @ R
Vis clipsable M Ref kg/u &
M8 | 81000297 | 0001 | 100 ; BA FE,
- - ETIM: EC003861 |
e |
g
'| 50085 c€ III
Protecteur de vis M8 M Ref kg/u \T
M8 | 81000401 | 00009 | 100 -
ETIM: EC002375 ;, l; [D
LY L
@A Ce ¢

Profil L Ref ko/m & 50
1000 82003670 | 0571 | 24 S
- 2000 | 82003671 | 0571 | 24 PP
ETIM: EC000386 JS e E e
@H_Z_U 8,5x15 ‘ B
EC 25
1537 50085 C€ |||
Pied de levage Ref kg/u \T | 60 |
81000294 | 0028 | 20 = =
ETIM: EC000022
©ED Ce 28 @ v R
Butoir de profil rouge Ref kg/u ® s .
81000295 | 0004 | 20 [
RAL 9010 T [T T
ETIM: ECO00475 -
11 Q
0
08,8
'I 50085 CE PI‘I|s

18
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Polyvalence avec des perforations pour clip
de fixation de conduits et vis clipsables

~ Empilable jusqua
2 hauteurs.
~ Deb0a75 mm.

8o 5
£ 2512525

Profil congu pour y insérer
des accessoires

19
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&4 npemsa

Courbe a 90 degrés

(7 . (£)60-100- [<D)100-600

€ W ¢

60
60
60
60
60
100
100
ETIM: EC002400 100
100

IECHEN Iig @s 100

61537 50085 i

100
150
200
300
400
200
300
400
500
600

270
270
270
270
270
345
345
345
365
365

R
80
80
80
80
80
100
100
100
100
100

Ref
82003722
82003723
82003724
82003725
82003726
82003727
82003728
82003729
82003730
82003731

kg/u
0672
0,898
1197
1994
2,680
2,164
3,073
4,218
55652
7275

®

oH

Couvercle de courbe a 90 degrés

7 - (&J60-100. [<D)60-600

=

60

60

60

L T— 60

\ 60
100

100

ETIM: ECO01569 100

100
1 50085 CE cA @

—_

00

(<)
100
150
200
300
400
200
300
400
500
600

270
270
270
270
270
345
34b

365

82003732
82003733
82003734
82003735
82003736
82004067
82004068
345 |82004069| 1,906
365 82003737 2,652
82003738

Ref

kg/u
0,264
0402
0,559
1129
1,632
0674
1,340

3,893

Changement de niveau convexe CNV (]

(£ 60-100+ (4P 100 - 600

=
60
60
60
60
60
100
100
100
100
100

D)
100
150
200
300
400
200
300
400
500
600

G
315
315
315
315
315
425
425
425
425
425

R
100
100
100
100
100
120
120
120
120
120

Ref
82003688
82003689
82003690
82003691
82003692
82003693
82003694
82003695
82003696
82003697

kg/u
0805
0,984
1,209
1,753
2110
2524
3176
3916
4,695
5631

1 50085 C€ Cn Wl‘s ETIM:

EC002400

Couvercle incurvé de changement de

(] .1&J60-100- <D 100 - 600

niveau CNV D)

60
60
60
60
60
100
100

FTIM: EC002402 100
100

50085 CE II| 1[]0

C
100
150
200
300
400
200
300
400
500
600

0,264
0,402
0,559
1129
1,632
0674
1,340
1,906
2,652
3,893

Ref
82003698
82003699
82003700
82003701
82003702
82004061
82004062
82004063
82003703
82003704

kg/u
0,300
0430
0,562
1,023
1,343
0,766
1,396
1827
2453
3143

—‘—‘—‘I\DN—\I\)NNN@




Dpemsa ACC‘ metatray Lj

juu)

2 4

J I =
4

DM | DM

~

Piece unique. Economies de main-dceuvre

g T =
4

DM [-DMP ]

21
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Changement de niveau concave CNC (7 - [=J60-100- [<P)100-600

= W ¢ R Ref  kglu
60 | 100 | 315 | 100 |82003705/ 0,817
60 | 150 | 315 | 100 |82003706/ 1,008
60 | 200 | 315 | 100 |82003707| 1,248
60 | 300 | 315 | 100 |82003708| 1,834
60 | 400 | 315 | 100 |82003709| 2,225
100 | 200 | 425 | 120 |82003710| 2,602
100 | 300 | 425 | 120 |82003711 3,317
100 | 400 | 425 | 120 [82003712| 4,140
100 | 500 | 425 | 120 |82003713 | 4,997
1EC] CE 100 | 600 | 425 | 120 |82003714| 6,053

61537 50085 "'

—\—‘—\MI\JI\JI\JMMM@

ETIM: EC002400

Couvercle incurvé de changement de (7 - [&J60-100- [<P)100-600

niveau CNC KP) KP) ¢ R Ref  kg/u
60 | 100 | 315 | 100 |82003715| 0,261
60 | 150 | 315 | 100 | 82003716 0,373
60 | 200 | 315 | 100 | 82003717 0,487
60 | 300 | 315 | 100 /82003718 0,880
60 | 400 | 315 | 100 | 82003719 1,156
100 | 200 | 425 | 120 182004064 | 0,640
100 | 300 | 425 | 120 [82004065/ 1,160
100 | 400 | 425 | 120 [82004066| 1,520
100 | 500 | 425 | 120 [82003720| 2,041
F¥S 100 | 600 | 425 | 120 |82003721| 2,610

—-—\—\MMMMMMM@

I =1 c€

61537 50085

ETIM: EC002402

Eclisse de dérivation [ .=J60-100

= Ref kgu &
60 81000288 | 0192 | 4
4

100 81000289 0.253

ETIM: EC002401

1 50085 CE III

R0/ 50, ][50 [ 50, ]

210

=]

Couvercle final (7 . (£)60-100- [<D)100- 600

KBS [P Ref kg/u
60 | 100 | 82003681 | 0,061
60 | 150 | 82003682 | 0,075
60 | 200 | 82003683 | 0,091
60 300 | 82003684 | 0,121
60 400 | 82003685 | 0,151
100 | 200 | 82003686 | 0,133
100 | 300 | 82003687 | 0,198
100 | 400 | 82003739 | 0,220
100 | 500 | 82003740 | 0,264
100 | 600 | 82003741 | 0,308

NNI\DMNNI\JNI\D-L\@

52

04,5x7,5

1 50085 CE III




opemsa

J T =
4

jung

2 | 4 |
DR [DMP ]

Piece unique. Economies de main-d'ceuvre

Dérivations en T avec un seul accessoire E
2 2x4

DM 2 | DM 12

Protection et étanchéité maximales
IP 2X - IP4X

23



N pemsa

Données techniques

e Matiere premiere
@ Matériau thermoplastique isolant a base de PVC développé avec notre propre formulation.
Couleur grise - Ral 7035.

Bonne résistance aux substances chimiques.

ISO/TR 10358 et DIN 8061.
(consulter les substances, la concentration et la température)

@ Bonne résistance aux intempéries et aux rayons UV
ANSI/UL 568

Isolation électrique

EN 61537
% Isolant, ne conduit pas ['électricité. Sans mise a la terre

Rigidité diélectrique
EN 60243-1: 18+5 kV/mm

Résistance aux impacts

EN61537:20J
Chemin de cables de 60x100: 10 J

EN 50085-2-1
Chemin de cables avec couvercle : K10

&

Catégories IP-XX (pénétration des solides/liquides)
IP 2X (chemin de cébles perforé),
IP4X ou IP44. (chemin de cébles plein)

G

Absence de substances contaminantes et dangereuses conforme aux normes RoHS Il et REACH
Sans phtalates ni silicones

=)
—=]
==

o

Capacité de charge
EN 61537

It

Réaction au feu

EN 61537 : Test au fil incandescent a 960 °C.
Ne propage pas les flammes

UL94 : Grade VO, ne propage pas la flamme et ne goutte pas
Faible émission de dioxyde de carbone et de monoxyde de carbone
UNE 201010 : Classification M1

K2

Pemsa se réserve le droit dapporter des modifications et des mises  jour aux caractéristiques et aux données sans qu'elles soient exprimées dans les textes, tableaux et informations présentés dans ce document ou catalogue.

24



opemsa MRS

Marques de qualité et certificats

Marques de qualité

AENOR

EN 61537
EN 50085

Le marquage AENOR N certifie la conformité aux exigences des normes européennes EN 61537 « Systemes de
cablage - Systemes de chemin de cables et systemes d'échelle a cables » et EN 50085 « Systemes de goulottes
et systemes de conduits-profilés de section non circulaire pour installations électriques », qui précisent les
conditions de sécurité, les essais, les caractéristiques techniques, etc. auxquels doivent répondre les chemins
de cébles et les goulottes de protection.

TECEE
SCHEMI i

IEC 61537

50085
EN 50085

Certificat international créé au sein de la Commission électrotechnique internationale (CEIl) qui atteste de la
conformité d'un produit aux normes de produits CEI 61537 et EN 50085. Ce certificat facilite 'obtention de
marques de conformité dans d'autres pays.

Déclarations de conformité

3

Déclaration de conformité UE (marquage CE), conformément a lanorme EN 61537 et a la directive basse tension
2014/35/UE.

UK
CA

Déclaration de conformité UKCA (marquage UKCA), conformément a la norme BS EN 61537 et aux
réglementations 2016 sur la sécurité des équipements électriques.

(S.1. 2016 No. 1101)

Conforme

v

Chemin de cébles et goulotte de protection conformes au Reglement électrotechnique de basse tension
(REBT). Instructions ITC-BT 20 et 21. (Chemin de cables + couvercle)
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Isolation électrique

Sécurité électrique et réduction des colts de maintenance.

- Aucune mise a la terre requise, ce qui signifie (1) qu'il n'est pas nécessaire dinstaller des cébles et des bornes d'équipotentialité
pour raccorder le circuit de mise a la terre ; (2) des économies sur les cots dinstallation (matériel, main-deuvre...).

« Systéme protégé contre les contacts indirects (*), car il est fabriqué en matériau a isolation électrique, ce qui renforce la sécurité
de linstallation pour les personnes et les animaux domestiques.

« Grace a son isolation électrique, lorsque le chemin de cables est installé avec un couvercle, il peut étre utilisé partout pour
linstallation de cables d'une tension nominale de 450/750 V.

« Grande rigidité diélectrique : 18 + 5 kV/mm selon la norme EN 60243-1

(*) Contact indirect : contact de personne ou danimaux domestiques avec des parties mises sous tension a la suite dun défaut disolation (Reglement électrotechnique
basse tension dans son instruction technique complémentaire ITC BT-01).
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éi{)ﬂ Résistance a la corrosion

Comportement dans des environnements humides et corrosifs.

La formulation spécifique développée par Pemsa offre une excellente résistance a la corrosion pour les
chemins de cables metatray®. Le tableau suivant présente adéquation a différents environnements et
leur corrosivite selon la norme internationale ISO 9223.

Résistance a la corrosion. Recommandation par environnement selon la norme IS0 9223

Industrie alimentaire. Centre de données. Zones urbaines
CJ3 extérieures. Sites industriels sans environnement chimigue.

)

Tunnels, piscines chauffées. Sites industriels. Extérieurs
industriels. Parcs solaires, zones cotieres humides ou intérieures.

c5 Industries chimiques et pétrochimiques, ports et industrie navale.

metatray-

Plateformes offshore, usines chimiques et industries dans les zones

(994 tropicales.

Résistance aux intempeéries et a I'exposition aux rayons UV.

La matiere premiere développée par Pemsa pour ses chemins de cables isolants est conforme a la norme
UL 568, satisfaisant au test et étant définie comme un matériau adapté a une utilisation en extérieur.

Nous pouvons ainsi recommander lagamme metatray® pour les utilisations en extérieur etles environnements
extérieurs tels que les toitures solaires, les énergies renouvelables ou les environnements industriels.
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Dilatation thermique

Le processus de dilatation thermique se produit lorsqu'un matériau est exposé a un gradient de température
élevé, faisant augmenter son volume. Les matériaux thermoplastiques, comme dans le cas des chemins de
cables metratray® sont affectés par ce processus et une série de mesures ou de recommandations doivent
étre adoptées pour compenser ce facteur, en particulier pour les raccords de section dans des installations
telles que les toits, les projets solaires ou les installations extérieures.

Solution technique a la dilatation

Les éclisses droites metatray® 82003672, 82003673 et 82004247 sont munies d'un élément de centrage
avec un écart maximal de 11 mm, facilitant I'exécution du joint de dilatation.

\\

\

Exemple d'application

La methode de calcul suivante permet de déterminer 'écart nécessaire pour compenser la dilatation au niveau
des raccords des sections de chemins de cables.

AT. (Gradient de température) =
T2 Max - T2 installation

—
N

-

=
o

\\

Exemple

T2 max. =60 °C

T2inst. =10 2C

AT = 602C - 10°C = 50°C

Correspond a une distance de dilatation/
d=7mm.

Distancie de dilatation / (d) (mm)

O 2N N Ol o 1

N

20 40 50 60 80
AT(C)
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Résistance
aux impacts

20J*

Température
minimale
EN 61537

-20°C

Résistance aux impacts

Caractéristiques et protection mécanique

Essai dimpact EN 61537 a la température minimale déclarée.

La formulation unique du matériau thermoplastique de Pemsa permet aux chemins de cables metatray®
doffrir d'excellentes caractéristiques de protection mécanique et de ne pas subir de détérioration lorsqu'ils
sont exposés a la température minimale dutilisation prévue par la norme EN 61537.

*60x100 : 10 J.

Essai dimpact EN 50085-2-1.

Les chemins de cables metatray® avec couvercle sont considéres comme des goulottes de protection et
sont conformes a la norme EN 50085-2-1.

Un grade IK10 a été obtenu lors de l'essai dimpact a température ambiante.

X

Reéaction au feu

Le développement de la formulation propre a Pemsa dans ses chemins de cables satisfait aux tests de
propagation des flammes et dinflammabilité definis dans les normes EN 61537 et EN 50085.

Probeta =
Testube @

Quemador
Burner
Ignifuge selon la norme EN 61537 Test au fil incandescent & 960 °C Inflammabilité selon les normes UNE
Ne propage pas la flamme et ne goutte 202010 et UL9%
pas Classification M1 et grade V0. Non
inflammable
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Charges de travail admissibles (CTA) et données dimensionnelles

AENOR

TECEE
_ Chemins de cables metatray® perforés et pleins /metatray /metatray
Secciones utiles mm?

= x W 60x100  60x150  60x200 60x300 60x400 100x200 100x300 100x400 100x500 100x600

2 | 466 | 7183 | 9692 | 14869 | 19934 | 16611 | 2529 | 3325 | 42360 | 50917

Essais de charge de travail admissible (CTA) pour les chemins de cables (N/m)

K R 60x100 60x150 60x200 60x300 60x400 100x200 100x300 100x400 100x500 100x600
B0°C m 120 150 250 350 450 400 450 600 700 800
40°C 15m

Les essais de CTA pour les tailles 300 a 600 mm ont été réalisés avec les renforts centraux pour éclisse, références 82004223 et 82004224.

Conditions de I'essai de charge de travail admissible pour les chemins de cables selon la norme EN 61537

Température 40°C 60°C
%) Distance entre les supports 15m m
Fleche longitudinale Inférieure a 1 % de la distance entre les supports
Flecha transversale Inférieure a 5 % de la largeur du chemin de cables
i L s
Emplacement des éclisses L) >u>(L/5) ! ':_____I_____\'f
1 u A
AL
Facteur de sécurité sans effondrement 1,7 fois la charge de travail sécurisée déclarée
Essais de charge de travail admissible (CTA) pour les supports (N)
© KD 100 150 200 300 400 500 600
S ¢ horizontal N 60°C 280 350 400 500 400 700 900
upport hortzonta 40 380 | 550 | 700 | 850 | 750 | 1051 | 1601
0 W 100 150 200 300
Support de suspension verticale au 1‘ ‘ ‘, 60°C 250 320 400 420
plafond L"/n N 40°C 375 510 600 630
© ) 100 150 200 300**  400*  500*  600**
) 60°C 180 225 490 675 1050 1200 1500
Support vertical au sol N
40°C 270 338 700 1013 1575 1800 2250
**Le pied de levage réf. 81000294 est installé au centre de la largeur du support en guise de renfort
Conditions de I'essai de charge de travail admissible pour les supports selon la norme EN 61537
Température 40°C 60°C
Fleche admissible Inférieure a 5 % de la longueur du support
Facteur de sécurité 1,7 fois la charge de travail sécurisée déclarée
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Autres caractéristiques

E% \ Marquage et identification des produits

« Permettent une identification parfaite des éléments de la gamme directement depuis le produit.
» Durable. Avec des boites en carton et des sacs fabriqués a partir de matériaux 100 % recyclés.

T
apemsa 82003644 METATRAY ISOLANT PERFORE 60X300 EN 61537 EN 50085 SE r
[Ed €A

Etiquettes d'identification

Permettent une identification parfaite de toute la gamme.

« Facilitent 'entreposage.

» Permettent d'identifier le produit tout au long du processus de fabrication.

. Elémentsinclus : code QR vers la fiche technique, code-barres EAN 13, numéro de référence, unités contenues
et dimensions de la piece.

82004169 12 .

m METATRAY PERFORADA ElEE
METATRAY PERFORATED L H
53 T
E 0123456789
w @ 0 WJ:lJUU!UUQOHﬂ
n AG0B 200 SYSTEM/COLOUR
GRIS/GREY RAL 7035
O [mcex
cA a—

Emballage distinctif et durable

» Permet une identification parfaite de tous les elements de la gamme.

« Durable. Avec des boites en carton et des sacs fabriqués a partir de matériaux 100 % recyclés.
« Garantit une protection maximale et un entreposage parfait.

("3’ ETIM Classification ETIM des produits
Tous les produits de ce catalogue portent un code de classification selon la derniere version de la norme ETIM.
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Applications sectorielles

Edification tertiaire Traitement de feau Véhicule electrique

Industrie navale Industrie ferroviaire Offshare, ports Industrie pétrochimique
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